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H E T I L A F 

Halottak napján 
Az örökké zajongó, derült váro

sok oldaliban csendesen meghúzódik 
az enyészetnek körülárkolt, siralmas 
tanyája : a temető. Esztendőn át 
kevesen bolygatják meg ott a komor 
egyhangúságot, de ilyenkor, a halottak 
közös emlékére szentelt napon csak 
ugy tolong a sok gyászoló és kíváncsi 
nép a sírok között. A mécsek lángja 
sürün lobog mindenfelé s a virágok 
nehéz illata szinle elbódilja a sokasá
got . . . Magasztos érzést kelt bennünk, 
mindnyájunkban ez a kegyeletes meg
emlékezés ! Ezt látván, bizonyos er
kölcsi megnyugtatást érezünk mi élők, 
hogy tudni illik még sem oly rideg, 
nem oly kegyetlen a halál, a milyen

ének a félelem festi nekünk mert ime, 
visszahagyott szeretteink évenkint leg
alább egyszer kijönnek hozzánk, hogy 
földíszítsék nyugvó helyünket s a 
részvét őszinte könnyűit hullassák 

érettünk. Jól esik azt most életünkben 
tudnunk s igy a halál pillanata is 
könnyebben elviselhető lesz reánk nézve. 

Mert a halál bizonyos; az elmú
lás nem késik A halál nem ismer 
protekciót. A világ tényezői, a koronás 
királyok, de egyúttal a mankón bicegő 
koldusok ts idővel por és hamuvá 
lesznek. Van tehát mégis egyenlőség 
ezen a földön, de ezt az egyenlőséget 
ember és ember között csak itt látni 
meg a maga valódiságában : a sir-
dombok alatt. A temető külső képe 
azonban ismét mást mutat. Az emberi 
hiúság és a hivalkodás itt is meglát
szik lépten-nyomon, sőt talán éleseb
ben és föltünőbben, mint bárhol 
másutt . A ki fizet, annak csontjai fölé 
raknak egy égbetörő oszlopot, a 
melven néhány forintért századokra 
szóló dicsőítést vés ki ékes ritmusok
ban a kőfaragó. Amott a távolban 
nyugszik egy hazájáért elvérzett hazafi; 
korhadt fakereszt hirdeti, hogy nincs 

utódja s ha van, nincs részvét, ha az 
is van, — nincs pénz. Emitt didergő 
szegény özvegy asszony gyújtja meg 
a sirdombba szúrt négy gyertyát, a 
minek az áráért kis gyermekek éhez
nek otthon, de mit tegyen ? éhez és 
imádkozik . . . Amotft pedig egy me-
zitlábos, éhező fiúcska borul az apa 
sirjára, — nem világit viaszgyertya, 
hisz az apát kifosztották vagyonából 
s a sirba kergették. A világ pedig meg 
van magával elégedve, kacag, mulat, 
sir és kesereg. A hogy épen jön ! 

A halottak országában szálljon 
meg bennünket az ihlet, az emlékezés 
és peregjen arcainkról a fájdalmas 
könny, melyet ejtet velünk a veszte
ség érzete azok felett, kik ez évben # 
haltakel. S elmondva az imát, mely a z ő 
lelkeik üdvéért szól, gondoljunk arra, 
hogy bár a természet éledésével ők 
nem élednek itt uj ébredésre, van és 
kell lenni annak, melynek hatalmas 

T A R <3 Z & 
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— A iSomogyi Újság* eret'eti tárcája. — 

Késő ész volt. Bus öreggé változott 
az idő. A hideg szél vadul panaszolta a 
csupasz fáknak, sárgult faleveleknek, hogy 
nincs már mit remélni. 

Valami fájó hangulat vett erőt minde
nen, valami kímondhatlan életuntság fogta 
el a nagy természetet s ez az elnyűtt, ko
pott hangulat ráragad az emberre, belo-
pédzik a szivekbe s elssibbasztja a lüktető 
vérL 

A szürke félhomály komor lomhaság-
««l tolvajkodik be a szobába s elsötétíti a 
bútort, a pulitirozott szekrényt, az ósdi 
képeket, meg az arany keretes tükröt. Azt 
az őszülő kis embert pedig, a ki ott ül az 
asztal mellett és serényen dolgosik egy 
halmaz íráson, egészen körül övedzi, hogy 
Qiég sötétebbé, még fásultabbá tegye a 
kedélyét. 

Csak egy pillanatra mosolyodnék el 
az égbolt, csak egy árva napsugár szök
hetnék be az ablakon, hogy egy perezre 
felvidítaná ezt a boizasztó komorságot. 

Az as ember, a ki asztal mellett ül és 
dolgozik, 40 éves. A haja félig ösz, * hom

loka hideg, az arcza sovány s a bajuszát 
nyírja. 

Szúró szemeivel föl nem tekintene, 
csak ir, meg ismét csak ir. Hol betUt, hol 
mag számot vett a durva adóhivatalbeli 
papírra. A toll egyformán halad kezében. 
A világért meg nem szaladna ; lassabban 
se megy, csak egyformán, mindig csak ab
ban a kétségbeejtő egyformaságban. Szürke, 
fáradt lelke tunyán kiséri a leirt sorokat. 
Arcizmai meg — meg rándulnak néha, mi
kor az őszülő fej nem tudja elég gyorsan 
utánna gondolni, a mit a toll leirott. 

4O éves korában jutott eszébe ennek 
a fásult embernek, hogy megnősüljön. Meg
nősült szokásból. Mindenki teszi, ő is meg
tette s azt hitte, hogy evvel a lettével le-
róvta minden kötelességét, minden adóssá
gát, melylyel a lársodalomnak tartozott — 

Feleségül vett egy gyermeket, egy 
kedves 17 éves gyermeket, a kinek olyan 
I ülönÖs álomszerű ez az egész történet, 
hogy ő többé nem leány, hanem asszony. 
Felesége annak a nyírott bajuszú ember
nek, a ki ott Ül az asztal mellett s ir, hol 
betűket, hol meg azámokat s most arra 
gondol, ha ugyan egyáltalában gondol vala
mire, hogy ezt a temérdek irást le kell 
robotolni, ennek a hónapnak végéig. 

A fiatal asszony az ablak mellett Ül 
s bámulja, hogy mennyire megöregedett a 
természet. Abg egy pár hónappal ezelőtt 
még, hogy örült a tavaszi napsugárnak, 

mikor dicsekedve járta be az ismerősöket, 
hogy menyasszony. 

Hogy múlik az idő! sóhajtja szomo
rúan. 

Kicsi fejecskéjét tenyerébe hajtja, gon
dolkozik. Hátha jutna essébe még valami. 
Dehogy is jut. Olyan zavaros ma minden 
gondolata. Általában nem tud gondolkozni. 
Órákig elbámulja az ablakon keresztül a 
megvénült természetet. 

De hát ugyan mit tud nézni ezen a 
beteg világon I Csak még jobban elkedve-
leniti. Pedig már most is egészen elbusi-
totta ez a szomorú kép, majd hogy sírva 
nem fakad. 

Pedig máskor is csak igy váltották 
egymást az évszakok. S ő minden évben 
végig élte a napsugaras tavaszi meg a 
szürke, erős őszi délutánokat. Látta rü
gyesni a galyat, nyilni a rózsát, hullani a 
megsárgult falevelet, de még csak eszébe 
se jutott megkönnyezni az őszi hervadást. 

S most nem tud hova lenni a gon
dolataival. 

Egyszere ugy érzi, hogy egészen egye
dül vsn ebben a haldokló világban. Elher
vadt a rózsa, elfonnyadt a fűszál s elszól-
tak az ő ábrándjai. 

Hová szálltak, hová lettek ? 1 
Hová szálltak el azok az édes kedves 

ábrándok, melyek tündér képekkel szőtték 
be leányálmait ? I 

Borús kis fejecskéjében lassanként 
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ereje és jelentősége e szóban rej l ik: 
f e l t á m a d á s ! 

S mikor könnyező szemeinkkel a 
halottak napját követő nap hajnalod'* 
világosságába tekintünk, gondoljunk 
arra, hogy a halottak országában csak 
a test nyugszik, a lélek len száll a 
magasban és megtisztulva porhüvelye 
salakjától, hirdetett eszméjében győze
delmeskedik. 

A halottak országába eszméket 
eltemetni m m lehet. Ne csüggedjünk, 
meggyú j tva az emlékeze t fáklyáját, 
kiontva az emlékezés fájdalom okozta 
könnyei t , meggyászolva a halottak napján 
a drága elhunytat, emeljük fel arcainkat 
bizalommal a jövőbe, mert a kik-
elhunytak, azok csak földi hüve lye ik 
ből vetkőződtek ki , mig az ál ta luk 
hirdetett ige az igazságnak kétszeres 
erejével tö r ki sirukból. Ép azér t 
legyünk hálásak a halottak napján ; a 
b o r o n g ó hervadás , a lassú e lmúlás 
szomorú f o l y a m a t á b in emlékezzünk 
azokra, kik a természet ujraébredésekor 
vissza nem térnek. 

Hadd lobogjon a gyer tyafény, 
hadd hulljanak az igaz sziv drága 
könnyei , igen-igen sok embernek 
édesen esik, igen-igen sok embernek 
szunnyadó lelki ismeretének fe lzavará-
s i r a szükséges ez az — emlékezés . 

A m e m e n t ó raori! 

— Van az emberiségnek egy bizonyos 
ré«ze, mely abban találja legfőbb örömét , 
ba valakit bántha t , valakit r ága lmazha t . 
Nem nézi, hogy minő következménye lehet 
sok esetben szemenszedett hazugságainak ; 
ha azután kisül az igazság, az ismeret lenség 
homályába bújik, és az egész komoly eset, 
közönséges *a# mondják* ká, falusi plety
kává változik át. Az ilyen felültetés-ktől 
még a lapok sem mentek ! Ta l á lnak az 

oszlani kezdett a homály ; azok az á b r á n 
dos képek jöt tek vissza sorra. — misztikus 
ködben , — ugy a hogy megálmodta az első 
szerelmet. 

Révedező szemeivel az őszi világot 
nézte, de gondolatai oda kalandoztak vala
hol a kis há lókamrában . Emlékszik ia már . 
Olyan igen — igen kedves volt neki ez a 
há lókamra . 

A kis ablak tele volt v i rággal , majo
r á n n a , rezeda, fuxia. S azután mikor akarta, 
az ablakra vonta a föggönyt s hehomályo-
sitotta kis fészkét. 

Milyen kedves ez a félhomály. Iste
nem milyen kedves. Á félhomály az áb rán
dok világa, a világosság a valóságé. 

Bele ült egyetlen foteljébe s a sötét
ség megelevenedett. 

Oh nem lehet azt leírni, ki tudná azt 
leírni ? A nyoszolya sokat tudna regélni , 
meg a selymes fehér pá rna . Igen, b izonnyára 
sokat beszé lne , könnyes kisirt szemekről , 
áb rándokró l , meg egy aranyos kis bohó 
g y e r m e k l e á n y r ó l , a k i hallott beszélni a 
szere lemről , olvasott róla r egényekben , — 
de nem ösmeri . S mikor a kíváncsiság fel
izgatta minden csepp vé ré t : elfogta a vá
gyakozás, meg akarla ismerni, megtudni, 
megálmodni minden áron. 

S lázas álmaiba oda szövődött annyi , 
de annyi rózsás k é p . . . 

Hulló könnyei t felszárí tot ta a pá rna . 
Enyomta, titkos sóhaj tásai ra a zizegő szellő 
felelt s tele bűvös bájjal elfogta a sej tés , 
— de nem tudta meg még sem, hogy mi a 
szerelem. 

•SOMOGYI UJSAG* 

illető rága lmazók u ta t -módot reá, hogy 
rosszaka ra tú elme szüleményeik még a 
hírlapok hasábjain is megjelenjenek. 

Nem nagyon régen volt, midőn a 
budapesti napilapok nagyrésze nemcsak 
Kaposvár, de egész Somogy vármegye lakos
ságát eltemette, elsiratta. Elmondották, hogy 
Kaposváro t t m á r kora tavasz óta dühöng a 
tífusz, az emberek halomra hul lanak; — 
oka a rossz viz, de mivel a váró* szegény, 
m é g segíteni sem lehet. A nyulak lépfené
ben döglenek, a polgárság azután könnyű 
szerrel összefogja . őket, megeszi, és ugy 
hullik tőle, mint őszszel a légy. A Dráva 
vidékéről behozzák a tuberkulóz isban szen
vedő baromfiakat, pulykát , libát, kacsát , 
cs i rkét , aki azután eszik belőle , nem hasz
nál többé neki sem Giaichenberg, sem 
Cairó, azt már viszi a halál . 

Hason tó felültelésben részesül tünk 
mi is a mult h é t e n . 

Uion-utfelen beszélték, hogy Kaposvár 
rdt. vá ros rendőr i főorvosa dr. Polanyl 
Lajos ur egy rendőr kíséretében ház ró l 
házra j á r , szedi össze a befőt teket és 
azokat kímélet lenül töreti össze és öriteti 
k i . Először nem hallgattunk • m e n d e m o n d á r a ; 
de mikor m á r arról volt szó, hogy egyes 
családoknál a házi asszonyok befőtt jeiket 
részint a padláson re j tege t ték el, részint 
pedig a kertbe ásták el , hogy meg ne 
találják, mint a nyi lvánosság orgánumai 
nem zárkózha t tunk el, és bá r fellételesen, 
de mégis hirt adtunk róla lapunk mult 
számának hit* rovatában. 

Ezen eset nagy feltűnést keltett, ugy, 
hogy mi kénysze rü lve let tünk az esetnek a 
legnagyobb le lk i i smere tességgel u t ánna 
nézni. 

És mi lett az e redmény ? ! A z , hogy 
az egész dologból semmi sem volt igaz ; az 
egész nem volt egyébb aljas rá fogásnál . 

Tény azonban, hogy midőn a tífusz 
vá rosunkban fellépett, é s szakszerüleg 
cons la tá l t a to t t annak j á rványsze rü jellege, 
valamint az is, bogy annak oka a legna
gyobb mér tékben a rossz ivó viz ; dr. Potányi 
Lajos város i r endőr főorvos Ur a kutak 
használa tá t a város egy bizonyos részében 
eltiltatta és midőn a szép szó nem használ t , 
rendőri karhatalommal ezen kutakat be is 
zá ra t t a . 

Emésztet te magát , gyötörte a lelkét, 
de csak sejteni tudott, tündér regékhe illő 
meséket sejteni. Remegő ajka mindig azt 
sóhajt ja, égő szemei, lángoló arca, mind — 
mind azt beszéli , hogy szeretnék szeretni. 

S most, hogy erre gondol ismét, e rő t 
vesz rajta az az Őrületes vágyakozás . Ka r j a i 
reszketnek, arca lángol , szeme tűzben 
van . . . . Nem tud magán uralkodni többé 
nem. Föláll a székről s oda vánszorog ahoz 
az Őszülő kis emberhez s fülébe súgja re
megő, elfuladó hangon. 

— Szerellek, szeretlek. 
Csodálkozva tekint föl az írásból az 

ember, szúró szemeit ráveti az asszonyra. 
— Hát téged mi lelt, mi kell ? ! Kérd i , 

mit aka r sz? S aztán u tána dörmögmi, hogy 
minek ez a já ték , hisz nem vagy gyerme . 

A z asszony etaáppad Ugy érzi, mintha 
hideg, fagyos szél csapna forró a r c á b a . 
Ereiben zsibbad a vér. Igen ez a dér mely 
egyszerre lepi meg a fiatal haj tásokat , hogy 
elfonnvassza 

A fiatal asszony egy darabig csak 
áll , egy helyen, szótlanul , az tán vissza t á 
molyog ismét az ablakhoz. Boldogtalan fe
jecskéjét ráhajt ja két kar jára s elkerdett 
csendesen zokogni. 

A s az ember pedig megint felvette 
a tollat, m u t a t ó ujjával megkereste a félbe 
maradt szót s folytatta az irást a hol e l 
hagyta, mert nagyon sürgős számoknak sok 
voltak azok, s okvetlenül 'elkellett, hogy 
készítsék ennek a hónapnak végéig . 

Pásztor L 

1899. ofctöber hé 31. 

Hogy el talál ta a baj okát és teljesen 
helyes uton járt', megmutatta következés : 
a fel lépet t tífusz j á r v á n y ugyanis csirájá
ban már elfojtva lett. És mégis az Orvosi 
bölcs in tézkedésnek aljas r ága lmazás lelt 
a jutalma. 

E g y cseppet sem bánjuk a mult 
számunkban dr. Polányi Lajos orvos ur 
ellen megindult r ága lomnak h í r rova tunkban 
való közzé té te lé t , mert igy nekünk jutott a 
: zerence, hogy ezen megindult rossz aka
ra tú rágalmakról leránthat juk a leplet, és 
azokat kellő mér tékre szállíthatjuk le. 

Dr. Polányi Lajos úrtól pedig midőn 
jelen soraink k í sé re tében a lapunkban meg
jelent, s másoktól s zá rmazó rágalmakért 
ezennel bocsána to t kérünk, egyszersmind 
kérjük, hogy hason ló járvány fellépése 
esetén csak tegye továbbra is bölcs inlét-
kedésót, és ne riadjon vissza soha a roshz-
akaralu r ága lmazók hazugságai tól . 

K a p o s v á r , 1899. ok tóber | I . 

Poór Sándor, 

ügyvéd a »Somogyi Újság* sxerkwit&je. 

H Í R E K . 

— K i t ü n t e t é s . Lapunk zártakor 

ér tesülünk, hogy Ö felsége Rippl -Rónai 

József igazgató taní tót a népnevelés 

terén szerzett é rdeme inek elismeréséül 

a koronás arany é rdemkeresz t te l t ü n 

tette k i . 

— Kinevezés. A vá l lá t - és közoktatás
ügyi miniszter Nagy József letterdi róm. 
kath. iskolai okleveles tanítót Somojy-
v á r m e g y e i tanfe lügyelőségi tollnokká ne
vezte k i . 

— Kinevezés. Tallián Gyu la főispán 
Gaál G y ö r g y közigazgatás i gyakornokot tb. 
szolgabiróvá nevezte k i . 

— Miniszteri megbízás . A val lás- és 
közoktatásügyi w, k i r . minister Spilkó Lajos 
székesfehérvár i t ankerü le t i főigazgatót a 
gyonki és bonyhádi a lg imnáziumokhoz és a 
csurgói főgimnáziumhoz az állami főfelügye
let gyakorlásával a folyó tanévre megbírta. 

— Áthelyezés Nádor Benőt, a kapos
vári o s z t á l y m e r n ö b éghez ' beosztott mérnö
köt az á l l amvasu tak igazgatósága Belovárra 
helyezte át . Helyét Kal l ivoda Jenő volt 
s á rbogárd i mérnökkel töl töt ték be. 

— Uj anykönyvvezetök A belügymi-
nisterium vezetésével megbízott m. kir. 
minis tere lnök S o m o g y v á r m e g y é b e n a szen
nai anyakönyvi ke rü le tbe Mihók Gyula 
segédjegyzöt , a faluszemesibe Somorjai 
Las/lú ev. ref. taní tót , a hetesibe pedig 
Kardos Lajos segédjegyzót a születési és 
halotti anyakönyvek veze tésé re szorítkozó 
ha táskör re l anyakönyveze tő helyet tesekké 
nevezte k i , 

— Noszlopy Tivadar éa Herczeg János 
Somogymegyei kö l tök és írók cim alatt 
egy nagyobb munkán dolgoznak, mely e 
téren hiányt van hivatva pótolni. A műben 
az egyes írók éa költők é le t ra jzán kivül 
müveikből vett s zemelvények is lesznek. 
Előre is felhívjuk r á a közönség figyelmét. 
A mÜre különben még vissza fogunk térni. 

— Hegedűs S á n d o r kereskedelmi mi
niszter f. hó 25-én külön vonaton Fiúméba 
utazott, a honnan 27-én éjjel tért vissza 
Budapestre. Ugy beszél ték, hogy visszajövet 
a minister Kaposváron kiszáll és megszem
léli az uj ál lomási épület épí tkezései t , es 
azonban nem bizonyult igaznak. 
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— Szarka Jenőt, a kaposvár i k i r . J á 
rásbíróság a l b i r ó j i t a pécs i k i r . í t é lő t áb l á 
hoz t a n á c s j e g y z ó n e k r ende l t ék be. Noha 
ez i á t h e l y e z é s e g y ú t t a l e lő lépte tés is, 
Őscin'én sa jná l juk a szorgalmas és j ó biró 
távozását , ki itteni m ű k ö d é s e alatt meg
nyerte a j o g k e r e s ő közönség s z e r e t e t é t . 

— A piactér d í sz í t é se . A rég i gymna-
siuu e lő t t i tér t a v á r o s t díszí teni akar ta . 
Annak idején azt hallottuk, hogy a t é r t 
parkírozni fogják, és jól esett hallanunk, 
hogy a v á r o s fő tere e z e n t ú l nem fog c s u 
paszon á l l an i . De ime mit láttunk* ? A t é r e n 
lévő és m á r szépen fej lődő fáka t az u to l só 
srálig k ivág ták é s a 4 4 - i k gyalogezred olt 
lévő e m l é k o s z l o p á t olyan n e v e t s é g e s ker í 
téssel ve t ték kö rü l , melyen minden jó ízlésű 
ember mosolyra fakad. T a l á n nagynak ta
lálták azt a teret éa a z é r t zá r t ák el a leg
nagyobb r é s z é i ? J ó volna, ha azt az idom-
talan ker í t és t m é g ideje k o r á n e l t ávo l í t anák 
és a t ovább i szépi tés i (?) m u n k á k a t abban
hagynák , l ega l ább megk ímé lnék a további 
haszontalan k i a d á s o k a t . 

— Veszett ku tya g a r á z d á l k o d á s a l emét 
veszett kutya g a r á z d á l k o d á s á r ó l kell h í r t 
sdni. Müller r ő fö ske re skedó k u t y á j a az 
ulczán h á r o m gyermeket megmart, ugy 
hogy azokat a budapesti Pasteur in téze tbe 
kellett szál l í tani . A r e n d ő r s é g az eset u t á n 
azonnal v izsgá la t a lá akar ta venni a k u t y á t , 
azonbán ezt m á r nem ta lá l t a Müllernél, 
meri á l l í tó lag inasáva l a gyepmesterhez 
küldte, a hol azonban a ku tyá t nem ta lá l 
ták. Most keresik az e l tűn t ebet. E z az 
eset i n t é sü l s z o l g á l h a t n a a r endőr ségnek , 
hogy a l egu tóbb kiadott rendeletet szigo
r ú i n t a r t s á k be. A ku tyák újból csapatosan 
k ó b o r o l n a k az u t cán s z á j k o s á r nélkül és 
valódi isten c sodá j a , hogy eddig is t ö b b 
sze rencsé t l ensége t n - m okoztak. 

— A felvételi é p ü l e t é p i t é s e s z é p e n 
halad. A kedvező idő já rás folytán a munka 
nagyot haladt, ugy, hogy az épüle t keleti 
részén p á r nap alatt e l é r ik a keÜŐ magas 
ságot és akkor teljes é rővel a nyugoti r é sz 
építéséhez fognak. Igy t e h á t az é p ü l e t m é g 
ez évben t e t ő a l á kerül Ideje volna, ha erre 
va 'ó tekintettel *a város a g a b n a t é r rende
zésére gondot ford í tana , mart az mégis c*ak 
furcsa tenne, ha a m o n u m e n t á l i s á l lomás i 
épüle t te l szemben az a nagy té r rendezet
lenül maradna. Egyet azonban aj inlha-
tunk a v á r o s in t éző k ö r e i n e k . Az esetleges 
rendezés , i l le tve d ísz í tés a l ka lmáva l vé le t l e 
nül ne ismét lődjék a S z é c h é n y i - t é r i eset I 
Elég abbó l a c i l r a ke r í t é sbő l anny i is. 

— A tzénkónsg besze rzésé rő l . A föld
művelési minister legújabb rendelete ér te l 
mében a s z é n k é n e g beszerzéséné l a k ö v e t 
kező pontokra ke l l figyelemmel lenni : I . 
Csak az a fél kaphat s z é n k é n e g e t . k i a 
szénkéneg á r á v a l e g y ü t t a h o r d ó teljes á r á t 
is b iz tos í ték g y a n á n t lefizetni. A szén 
k é n e g h o r d ó k á r á t a ministerium a k ő v e t 
kező ö s s z e g e k b e n á l l ap í t o t t a m e g : egy 
m é t e r m á z s á a s z é n k é n e g h o r d ó ára 16 frt, 
2 mm.-é 2 3 frt, 5 mm -é 35 frt 3 . s z é n k é n e g 
h o r d ó a letett b iz tos í ték e l l e n é b e n D csak 
oly fel tétel lel s z o l g á l t a t h a t ó k i , hogy az 
• l ielö k ö t e l e s a k i szo lgá l t a t á s napjá tó l szá
mí to t t h á r o m h ó n a p le forgása alatt a nála 
levő h o r d ó t vagy h o r d ó k a t ugyanabba a 
r a k t á r b a v i s szaszá l l í t an i , a honnan kap a. 
4 A kel lő időben , vagy i s a fentebb emii 
tett időn belül v isszaszá l l í to t t ho rdók u l á a 
letett b iz tos í ték k iszojgál ta t ik ; ellenben ha 
& kö lc sönzö t t h o r d ó a jelzett h a t á r i d ő n be
lül nem szál l í t ta t ik vissza, az i l l e tő fél a 
letett b i z t o s í t é k h o z a h a t á r i d ó n tut va ló 
igényét elveszti- Fe lh ív juk erre a rende
letre sző l lósgazdá ink ü g y e i m é t . 

— É r t é s t á t ' A város i r e n d ő r k a p i t á n y 
ság megh ívása folytán S í m é n e k Ferencz 
szombathelyi p á t k á n y i n ó az elszaporodott 
p a t k á n y o k k i i r t á s a vége t t m e g é r k e z e t t és 
m é r t é k e i t d í j azás mellett bá rme ly h á z n á l 
3—5 nap alatt elvégzi a p a t k á n y i r t á s t . 
Megrende lé seke t a r e n d ő r s é g közve t í t . 

— A kaposvári izr. n ó e g v l - t l egutóbb 
t a r tó i t vá lasz tmány i gyűlésen a mull év 
e r e d m é n y e i n okulva azt ha t á roz t a el, hogy 
ez évben a szokásos hál t nem tartja meg, 
hanem helyette thea r s té lyeke t tart. A fia
t a l s ágnak ú g y i s mindegy, akármi lyen cimen 
t á n c o l h a t . 

— Felhívás. A z ö n k é n t e s tűzol tó egye
sü le t felhívja mindazokat, k ik az egyesü le tbe 
be lépn i ó h a j t a n a k , hogy eziránt ar egyesü 
let vezetőségénél jelentkezzenek. A belépni 
ó h a j t ó k a t az egylet a szükséges r u h á k k a l 
é s fe lszere lésekkel ingyen látja el . Kü lö 
nös , hogv ennek a kös rhasznu és közér
d e k ű euyletnek soha sincs kellő s z á m ú 
t*pj» . P á r évvel ezelőtt ugy segí te t t a vá
ros, hogy szabá ly rende le t e t alkotott, a mely 
szerint minden 2 0 - 4 0 éves férfi 3 frt a d ó t 
fizet, vagy pedig beáll tűzo l tónak . E z az 
i n t é z k e d é s valamit l end í t e t t is az egylet 
r o r s á n . de sokan i n k á b b lefizetik az évi 3 
frlot, nrm h*>gy tényleges szolgálatot telje* 
Klisének. K í v á n a t o s , hogy az egyletnek 
kel lő számú m ű k ö d ő tagja is 'egyen, mert 
ha m á r a v á r o s évenk in l tek in té lyes össze 
get köl t a tűzoltóságra, szükség ese tén 
U-suk is a h a s z n á t . 

— UJ személy és podgyász dí jszabási 
h a t á r o z m á n y o k é le tbe lép te t é se a magyar 
k i r . á ' U m v a s u t a k kezplése alatt álló h. é. 
v rau lakon . A magyar k i r . á l l a m v a s u t a k 
igazga tóságá tó l nyert é r t e sü l é s szerint 1900. 
évi j a n u á r hó 10 én a m. á. v. kezelése 
f i a l t ál ló h. é. vasutakon uj »Személy és 
p o d g y á s z d i j szebás i h a t á r o z m á n y o k « l épnek 
é le tbe , melyek á l ta l az 1894 évi szeptember 
hó l é n é le tbe lépe t t . Á l t a l á n o s h a t á 
r o z m á n y o k * é r v é n y e n kivül helyeztetnek. 
Ezen személy é s podgyász díjszabási ha
t á r o z m á n y o k a magyar kir á l lamvasutak 
d i j s r abás e lá rus í tó i rodában (Budapest, 
Csengery-u 'cza 33. sz.) 50 fillérért kap
hatók. 

— A -Budapest' képes pol. napilap 
előfizetési felhívásából á tvesszük a köve t 
k e z ő k e t : a <Budapest> ú jévkor i m m á r 
X X I V . év fo lyamába I rp , t ehá t az Ország 
l eg rég ibb napilapja. K e l e t k e z é s é ü l fogva 
folyvást a megdicsőü l t Kossu f h Lajos 4 8 as 
?ászlójál lobogtatja, s rendí the te t len k i ta r 
tással h a z á n k nllami f ü g g e t l e n s é g i é r t s gaz
daság i öná l lóságér t küzd Vezérc ikkei t t ö b b 
nyire orsz. képv i se lők irják, köz tük Kossuth 
Ferenc a függetlenségi és 4 8 - a s p á r t e lnöke 
és vezé re . T a r c a r o v a t á b a n pedig az iroda
lom jeleseivel ta lá lkozik az olvasó. Á l l an 
d ó a n két érdekfesz í tő r e g é n y t közül, ame
lyek közül az egyik lapszámozva k ö n v v -
nlakban jelenik meg. V a s á r n a p o n k é n t . U j -
Budapest* c imü humor szlikus melléklet van 
hozzácsa to lva . E vicclap ta lánymegfej tó i 
közöt t az é r d e k e s könyveknek kivül, heten
k é n t egy-egy JózsivaOrsjegy aorsollatik k i 
A .Budapest* a lka lomsze rű képekkel napon
k é n t 1 4 — 1 6 oldalon, sőt ü n n e p n a p o k o n 
h á r o m ívben 2 4 — 3 0 oldalon jelenik meg, 
t ehá t t e r j ede lmére nézve megközel í t i a sok
kal d r á g á b b lapokat. Naponkén t 4 6 - 5O.OOO 
p é l d á n y b a n hagvja el a saj tót s igy az or
szág legelteijedtebb lapja. A >Budapeat> 
minden rendes előfizetője ú jévkor egy d í 
szes kiállí tású és tartalmas n a p t á r kap. A 
ki t ehá t Íj ive a negyvennyolcas elveknek ; 
a k i szereti a j ó r egényeke t ; a ki minden
ről hiven akar é r tesü lve lenni ; a k i k é p e k 
ben is szemlélni akarja a napi e s e m é n y e k e t ; 
a k i egy olcsó, de k i tűnően szerkesztett 
ú jságot aka r olvasni f az fizessen elő a 
.Budapest* k é p e s poli t ikai napilapra. E lő

fizetési á r a k : I h ó r a 1 frt, n e g y e d é v r e 3 
frt K i a d ó h i v a t a l Budapest, I V . ker., Sa r -
kantyus-utca 3. 

— OrvOál s z a k t e k i n t é l y e k v é l e m é n y e 
szerint a K e l e t i J budapesti e l ső rangú 
cég által gyá r to t t és feltalált cs. és kir 
szab. s é r v k ö t ó k , orthopaediai j á ró és nyúj tó 
g é p e k , mű lábak , e g y e n e s t a r t ó k ( f e rdenövé -
aüeknek) . h a s k ö t ő k * a legjobbak és leg
m e g b í z h a t ó b b a k . Ke le t i m á r évek ó ta azon 
fáradozik, hogy ezen a t é ren a legkivá lóbbat 
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és l e g t ö k é l e t e s e b b e t nyúj tsa , a külföldet 
sé a legelső k l in ikákat t anu lmányoz ta , 
miért is a legmelegebben a jánlha t juk a 
ki tűnő spec ia l i s tá t az é rdeklődőknek. 

— Minden hölgynek nélkülözhetet len a 
dr Gráf és T á r s a által készí tet t Byrolin, 
melyet a leghí resebb orvosok mint bórápoló 
és szépi 'őszer t a ján lanak A Byro l in az Ösz-
szes c r é m e k e t felülmúlja, az arcz minden 
t i sz tá l lansógát el távolí t ja és annak biztosan 
fehér, üde , fiatal szint ad. A Byrobn-szap-
pan pedig a legjobb és legkedveltebb 
loilette- és gyermeUzappan K a p h a t ó 
minden gyógyszer tá rban és d r o g é r i á b a n , 
Vezérképv i se ló K o v á c s Miksa Budapest, 
V I I - N y á r - u ' c a 18. Prospektust és elisme
réseke t müven é s bé rmen tve . 

— Egészség és szépség t öbbe t ér a 
gazdagságnál , ezen kincs é r h e t ő el a Byrol in 
(dr. G r á f és Tá r sá tó l ) haszná la táva l , mert 
a bór t t iszt í t ja, r u g a n y o s s á teszi és az 
arcot fehérí t i , ifji l ja. K a p h a t ó minden 
g y ó g y s z e r t á r b a n és drogér iában . V e z é r k é p 
viselő K o v á c s Mik-a, Budapest, V I I . N y á r -
u ' ca 18. A Byrolint és az abból készült 
Byrolin-szappant a leghíresebb orvosok
tanárok ajánlják mint fe lü lmúlhata t lan b ő r 
ápoló és szépí tő szert. Prospektust és 
e l i smeréseke t ingyen és bé rmen tve . 

Q> S A R N O K. 

Eljegyzés után. 
Vígan fü työrészve lép ki a kapubó l 

Hotlósv P i s l a . Most bagvta el meonyasszo-
nyat. Az el jegyzéséről jön . Az utolsó ven
d é g e k r é g e l távoztak , mikor F ló ra e leresz té 
ót magátó l . Nagyon szereti őt ez a leány. 
S milyen parthie. Kifizeti hi telezőit mind — 
mind. Azután rendes éle te t folvlat. Miiven 
remek asszonyka lesz is az ó Flórájából s 
Hogy fogja Ö szeretni, dédelgetni , mindig 
o'thon fog ta r tózkodni , haza fogja húzni az 
a szép asszony, kit csak nem hagyhat ma-

1 uára egy fél perczig sem . . . Jobb sze re tné 
ha nfgi volna olyan gazdag, de há t akkor 

- szere lmük c / é l t a l an lenne. Te l e adósságga l , 
nyak ig vál tókkal s ugyan szegény leányt 

; vehetne-e feleségül ? H a a nyomort akarná 
! vele megosztani, akkor igen. De tud-e nyo-
; morogni ? Nem köl tö l te el egész Örökségét 
: s nem kellett-e mindig n é g y s z e r annyi , mint 
I a mekkora a fizetése ? Most lesz t ízszer 

akkora Is, oh de nem fognak elkölteni 
annyit. T a k a r é k o s lesz, fiatalkori os tobasá 
gaival felhagy, a nyarat neje b i r tokán tölti , 
majd lábra kap ő csakhamar. Hejh, milyen 
boldog is < mher, ha szerelmes, milyen 
munkakedvel, le lkierőt is teremt a kia lvó 
köte lességtudás a szeretett lény iránt . 

É s HollÓty Pista csak a jövővel fog
lalkozik, nem gondol a múl t ra , nem tö rő 
dik a mult alakjaival , e lmosódnak emlé 
kében . 

— A k k o r még könnye lmű voltam, a 
múl té r t nem számolok, az nem aa én mul
tam, az az ember meghalt; én uj ember 
vagyok, bizony, mert uj életet folytatok 

S megnyugtatja csakugyan lelkiisme
re té t . V é g i g megy a kö rú ton . Mintha nap
pal volna, annyian já rnak , kelnek a vi lág
vá ros ez u tczá ján . Elér a nemzeti sz ínház
hoz. É p p tódul k i a premierről • közönség , 
megy á t a mellette levő vendég lőbe . 

Szól a c igánv, a zene hangjai olyan 
csábosak s Hollósy Pista mulatni akar, mu
tálni akar egy nagyot utol jára . Hadd sirjon 
még ma neki a c igány vonója , hadd dur
rogjon uto l jára a pezsgős palack. Igazán 
u to l já ra . Érzi , hogy rosszat cs inál , é rz i , 
hogy v é g z e t e lesz ez a mai k i c sapongás , 
de nem tud parancsolni lábainak a bemegy, 
hova a zene c s á b o s hangjai c s a l j á k . . . 

csalják . . . . • . fc 
Olt mulatott éjfél u t á n két ó r á i g . De 

nem ixletl a bor, nem a pezsgő , keserű 
érzés , fájó l i dé rcnyomás szállta meg s a 
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zene hangjaira sem vidult fe), hanem in
kább zokogott. Majd fázni kezdett a Tüledt 
teremben e végre érezie, hogy rosszul kell 
lennie, haza megy és lefekszik. 

Fizetek I szólt rekedten a pinczérnek 
megszámlálatlanul nyom egy csomó bank
jegyet az odasiető Jeannak s kibotorkál az 
utcsára. 

Alig megy két lépést a kapu előtt, 
komolyan, magába melyedlen, midőn gyer
mekhang üti meg fülét. 

— Bácsi, kérek egy kis alamizsnát, 
mama nagyon beteg és mi oly sokat 
éhezünk. 

Hollósy felpillant. Egy alélt nő ott 
alszik állva a kapunál, a fáradságtól kime
rülten és gyermeke, kis ötéves fiu szoknyá
jába kapaszkodva esdő arccal néz reá. 

Hollósy a szivéhez kap. Eltóntorodik 
a részegsége eNzált, előtte áll a sivár való 
és ő józanul látja azt. 

Ez a nő az ő szeretője volt és ez a 
gyermek az Ő gyermeke. Idáig jutott az, ki 
az ó szerelmére hallgatott ós idáig jutott az 
a gyermek, ki az ö bűnös viszonyának gyü
mölcse. 

A hő pedig aludt tovább s nem tudta, 
bogy itt áll elölte az, kinek ő odaadta 
mindenét. 

Hollósy né/.te — nézte a beteg vézna 
teremtést, a?u'án kirakta zsibei tartalmit, 
odaadta láncát, óráját, érték » gyűrűit, minden 
pénré' , c«ak art a kis karikagyűrűt tartotta 
mt-g, mit ma húzott ujjara Flóra, ennek a 
nőnek utódja 

S Hollósy hazavén8zorgo t t . Anélkül, 
hogy megszorította volna a nő jobbját s 
megcsókolta volna gyermekét. 

Odahaza leroskadt egy karszékbe. E l 
fojtotta a zokogást, mi mellét tépdeste s 
gondolkozni próbált. 

— Mit tegyen ? Mondjon le Flóráról ? 
Sohi Ragadja ki a kolduló nyomorból a 
nőt s gyermekét, vegye maga mellé ? S 
igy mi várna rájuk ? Czifra nyomorúság. 
Nyu Hassa meg lelkiismeretét s hagyja 
magára a szerencsétlen anyát gyermekével. 
Agyongyötörné lelkiismerete s megmérgezné 
házasAletét. Nincs mód, nincs más menekvés, 
mint lemondani Flóráról és a társadalom 
irgalmára, a sorsra bízni gyermekét . . . 

Reggel a takarilónÓ agyát keresztül 
öve, halva találta Hollósy Pistát. 

— Különös, suttogták barátai, most, 
mikor révpartra ért, épp most a gazdag 
leány nyal való eljegyzése után f Különös. 

Ipsllon. 

Tisztelettel adom tudomására a n. 
közönségnek, hogy a 

bnleHet, élet és nópbiztowitó 
r. társiiság 

somogymegyei fóügyaöki irodáját Korona 
Utcza 4. szám alá tettem át ; ismételten 
hangsúlyozva, hogy a fenti, elsőrendű 
magyar társaság a legjutányosabb díjtételek 
mellett eszközöl mindennemű biztosítást 

H e l y i és m o z g ó Ü g y n ö k ö k fiksz 
fizetéssel a lka lmaz ta tnak . 

Ügyes fiatal embert keresek 
gyakornoknak. 

Maradok teljes tisztelettel 

Betliár NAiii lor 
8 - 3 ló i igynOk 

Legnagyobb nyeremény 
legszerencsésebb esetben 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 

5 - 6 

• » 

• A z ö s s z e s 50,000 nytremény 
JEGYZÉKE 

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben: 

S í r ; - -

1.000,000 k o r o n a " 
A nyeremények féaalatas beosstáss a követkesó • 

K o r o n a 1 

1 jutáin ©OOOOO i.,».k 400000 200000 ÍOOOOO OOOOO 
soooo 70000 
©oooo 40000 30000 2*000 20000 15000 ÍOOOO 5000 3000 2000 ÍOOO 500 300 200 170 130 ÍOO §0 40 

1 
2 

1 
1 
1 
2 
1 
5 

3 

31 
67 

3 
432 
7 « 3 

1238 
90 

31700 
SOOO 
4900 

50 
3900 
2900 

50,000 13.160,000 

A z ötödik nagy na. kir . osztály-
sorsjáték nemsokára ismét kezdődik és 

100,000 u j b ó i 50.000 
vonj 'gyre nyeremény 

jut, vagyis az oldalt lévő nyeremény-
jegyzék szerint az összes sorsjegyek 
fele feltétlenül nyerni fog. 

A nyerési esélyek tehát, mint már 
általánosan ismeretes, óriásiak 

összesen tizenhárom millió 160,000 
koronát sorsolnák ki b'a'osan A leg
nagyobb nyeremény legszerencsésebb 
esetben 

egy millió korona. 
Szíves mielőbbi megrendelések

nél eredeti sorsjegyeket a tervszerű 
eredeti árban éa pedig : 
egy egész I . o. eredeti sorsjegyet 6. — 

» fél • » 3 -
> negyed > > 150 
• nyolcad —78 

küldünk szét utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése ellenében. 

A húzások után megküldjük tisz
telt vevőinknek a hivatalos huiás jegy
zéket, hivatalos tervezetek pedig díj
talanul állanak rendelkezésre. A húzá
sok a magy. kir. kormány ellenőrzése 
mellett nyilvánosan történnek és azok
nál mindenki megjelenhelik, 

Kérjük a rendelményeket mielőbb 
legkésőbb azonban 

f.é. november 16. és 17-ig, 
mely napon a húzás van 

hozzánk beküldeni. 

T ö r ö k A , ó s T s a . 
a m. kir. szab. osztalysorsjáték föel-

árusltól 

Budapest , V . , V á c i - k ö r u t 4|a. 
Sok és nagy nyereményt fiset

tünk ki lisztéit vevőinknek ; rövid idő 
alatt több mint két millió koronát. 

Rendelőlevél levágandó. T ö r ö k A . T á r s a u r a k n a k B u d a p e s t 

Kérek részemre l« oszt. m. kir. szab. o»zlAlysor»játék eredeti sors-

egyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni. 

Az összeget Irt ) utánvételezni kérem 
) postautalványnyal küldőm. j 

) A nem tetsző tör
lendő. 
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Árverési hirdetményi kivonat. 
A marcali kir. j bírói ág mint tkkvi 

hatóság Vftshlrré 'eszi. hogy Bolhó József 
g« neje Filaglts T«réz tapeonyi takoe vég
rehajtóknak Fábos Felső József tapsonyi 
lakos végrehajtást szenvedő elten 5OO frt 
tőke és jár. iránti végrehajtási ügyében 
ti árverést elrendelte. 

Ennek következtében a kaposvári kir. 
törvényszék illetve a marcali kir jbiróság 
területén fekvő a tapsonyi 63. szijkvben 
Kábos felaŐ József nevén A I. 383, 450, 
847, 9 6 1 , 1300 éa 132a. hnzimok alatt 
felveit telki birtok l20t frt kikiáltási árban 
1899 évi november hó 15 Ik napjának délelőtt 
10 órájakor Tspeony község házánál meg
tartandó nyi lvános árverésen következő 
feltételek alatt fog eladás alá kerülni. 

1. Ha a megállapított kikiáltás áron 
felül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiálltási 
áron alul is éladatni fog. 

2. Árverezni kívánók tartoznak a 
kikiáltási árnak 10*/,-át vagyis 120 írt 
10 krt kézpénzben vagy az 1881. évi 
november 1-én 3333. sz. alatt kelt igazság-
ügyminiszteri rendelet 8. §-ban jelelt óva
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881. 60. l.-c. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
lörrént e lőleget elhelyezéséről kiállított 
elismervényt Atszolgaltatni. 

Marcali, I899. szeptember 3. 

A kir. jbiróság mint tkkvi hatóság. 

R E M S E Y , 
kir. albiró. 

1512. sz. 
vh. 1899. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött bir. végrehaj tó az 

1881. L X . I . - C 1O2. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a kaposvári kir. járás 
bíróság által 1899. ö II. 18. számú végzéssel 
Néhai Lukács Ferenczné szül. Hsjós Gizella 
volt kaposvári lakos után maradt éa a 
hagyatéki leltár 2 - 7 5 t*1*1 alatt ÖMgzesen 
809 frt 66 krra becsült bütorok, ágyneműk, 
ruhanémük értéktárgyakból álló ingóságok 
nyilvános árverés alján eladatnak. 

Mely árverésnek a kaposvári kir. járás
bíróság 1899. ö II. 1 8 - 1 7 . sz. kiküldést 
rendelő végzése folytán a helyszínén vegyis 
Kaposvárott leendő eszközlésére 1899 
november hó 7 ik napjának délelőtt 9 órája 
batáridőül kitüzetik és ehhez a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy as érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 188L évi L X . L-e 107. és 108. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak. 

A s árverezendő ingóságok vételára 
készpénzben, illetve az I 8 8 1 . L X t.-c 1O8. 
§ ban megállapított feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Egyúttal az 1881. évi L X . t.-c. I I I 
§-ának rendeletéhez képest felhivatnak 
mindazok, kik as elárvereztetni rendelt 
mgóságok vételárából követe lését megelőző 
kielégítéshez jogot tartanak, hogy e l sőbb
i g " bejelentéseiket az árverés kezdeté ig 
t'ólirt bir. végrehajtónak egy példányban 
•rásban adják be, vagy eddig szóval beje
lentsék. 
Kaposvárott, 1899. évi október hó I4- ik 
napján. 

NAGY JÁNOS, 
kir. bir. végrehajtó. 
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2146. szám. 

tkv. 1899. %\ t 

Póthirdetmény. 
A marcali kir. járásbíróság mint 

tkkvi hatóság közhírré teszi, miszerint 
a Bolhó József és neje Filagits Teréz 
tapsonyi lakos végrehajtatóknak Fábos 
felső József ugyan ottani lákos végre
hajtást szenvedett elleni 500 frt és 
jár. iránti végrehajtási ügyében 2099|tkv. 
99 szám alatt kibocsátott árverési 
hirdetményben a tapsonyi 53. sztjkben 
Fábos felső József nevén A I . 383, 
450, 847, 981, 1300 és 1322. hrszám 
alatti telki birtok 1201 frt kikiáltási 
árban Tapsony község házához 1S99. 
évi november hó 15-ík napjának 
délelőtt 10 órájára kitűzött árverés az 
1881. L X . t-cz. IO7. § -a alapján Kis 
István és neje Kovács Juli tapsonyi 
lakosok végrehajtatók érdekében is 
600 frt tőke követelése és járulékai 
kielégítése véget megtartatni fog. 

Kelt Marcali, I 8 9 9 . szeptember 
3-án. 
A kir. járásbíróság mint tkkvi hatóság. 

I E M S E Y , 
kir. albiró. 

2100. szám 
tvk. 1899. 

Póthirdetmény. 
• 

A marcali kir. járásbíróság mint 
tkkvi hatósíg közhírré teszi, miszerint 
a Bolhó József és neje Filagits Teréz 
tapsonyi lakos végrehajtatóknak Fábos 
felső József ugyan ottani lakos végre-

1 hajtást szenvedet elleni 500 frt és jár. 
I iránti végrehajtási ügyében 2099|tkv, 

99. szám alatt kibocsátolt árverési 
J hirdetményben a tapsonyi 53. sztjkv-
; ben Fábos felső Józse nevén A I . 
' 383, 460, 847, 9 8 1 , I3OO és 1322. 
! hrszám alatt felvett telki birtok 1201 frt 
I kikiáltási árban Tapsony községházá-
j hoz 1899. évi november hó 15-ik 

napjának délelőtt 10 órájára kitűzött 
árverés az 1 8 8 I . L X . L-c. 107. §-a 
alapján Bencze János és neje Szigeti 
Borbála tapsonyi lakosok végrehaj
tatók érdekében is 550 frt tőke köve
telése és járulékai kielégítése végett 
megtartatni fog. 

3-án. 
Kelt Marcali, I 8 9 9 . szeptember 

A kir. járásbíróság mint tkkvi hatóság. 

R E M S E Y , 

kir. albiró. 
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Üzlethelyiség változtatás. 

Alólirott Morgos Jóiset 
a m. kir. csendőrség szerződött szabója, Kapos
várott, már évek óta fennálló 

szabó üzletemet 
a vármegyeház melletti bolthelyiségbe helyeztem át. 

Midőn erről tisztelt vevőimet, va
lamint a nagyérdemű, közönséget 
értesiteniszerencsém van, egyszers
mind tudomására hozom, tiogy rak
táron tartok m i n d e n n e m ű 

k a t o n a i é s e g j e n r u h á z a t i 
felszereléseket. 

Egy éves önkéntesi czikkeket, 
saját készítményt! 

i m ' É a . z o b u n d á k a t * 
Mérték szerint készítek a raktáromon levő 

bel- és külföldi szövetekből polgári ruhákat 
a legújabb divat szerint és a legjutányosabb árak mellett, sokkal 
olcsóbban, mint bárki más; — mit lehetővé tesz azon körülmény, hogy uj 

2 üzlethelyiségemet tetemesen olcsóbb áron birom bérbe, miut az eddigi volt. £ 
*- Számos látogatást és megrendelést kérve maradok Kaposvárott 

t isztelettel 

M O R G O S J Ó Z S E F 
10—96 szabó mester. 

Nyomatott Hagelmaa Károlynál Kapoarifott 


